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Montageanweisung
Ausgabe 2, Dezember 2015

Kabelverzveiger 82 (KVz82) fur MAX System

Diese Montageanweisung soll dem ausgebildeten Monteur, der die Installation durchflhrt, als Leitfaden dienen.
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1. Allgemeines
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* Das Aufstellen des Schrankes ist der beigefligten Einbauanweisung des Schrankherstellers zu entnehmen.

 Kabel von unten einfiihren.
(Max. 96 Mikrokabel und bis zu 12 Hauptkabel / Minikabel) / Abzweigkabel 7 mm

» Beim Befestigen der Kabel ist immer darauf zu achten, daf sich der Schwenkrahmen problemlos 6ffnen und
Schlief3en lalkt und die zulassigen Biegeradien der Kabel und Blindeladern gewahrleistet werden.

Warnung!
Laser-/LED Strahlung im nicht sichtbaren Spektrum moglich!

Bei unbekanntem Gefahrdungsgrad der/durch Laser-/ LED Strahlung niemals in offene Faserenden blicken.

Achtung
Die Zuweisung des Gefahrdungsgrades ist vom Anlagen-Einrichter/Betreiber der Kommunikationseinrichtung endgliltig
zu bestimmen und verantwortlich auszuweisen (z.B. Anbringen normgerechter Warnschilder nach DIN EN /IEC 60825-
1, gultige Ausgabe, Beachtung der BGV B2 ,Laserstrahlung®, gultige Ausgabe).
Bei Anderung der technischen Daten, die den Gefahrdungsgrad beeinflussen, sind bei Notwendigkeit die Warnungen
entsprechend anzupassen und Arbeitssicherheitsvorkehrungen zu treffen, siehe z.B. auch DIN EN/IEC 60825-2,
gultige Ausgabe.

1.1 Lieferumfang

1. Kabelverzveiger 82 (KVz82) 6. Erdungskabel (x1)

2. Spleillkassette Deckel (x4) 7. Klettband (x1)

3. \Vorreiber (x1) 8. Schutzplatte (x12)

4. Kabelbtgelschelle (x1) 9. Aufteilelement mit Deckel (x2)
5. Erdungsklemme (x1) 10. Kabelbinder (x2)

11. Montageanweisung (x1)

CORNING
Montageanweisung
Ausgabe 2, November 2015
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2. Installation des Erdungssets

2.1 Gummidichtung entfernen und Erdungschraube
I6sen.

Erdungsschraube

Gummidichtung

2.2 Ein Kabelende am Rahmen befestigen, das andere
Ende durch die Offnung fiihren.
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2.3 Das Erdungskabel wie abgebildet mithilfe der anliegen-
den Klemme am Erdungsstab (rund oder flach) befestigen.

3. Einteilung der KVz Bodenplatte

Die Bodenplatte ist in 3 Bereiche eingeteilt:

A. Kabeleinflihrung fur 90 Mikrorohren/ Mikrokabel (7
mm) und 6 Stick fur Minirohr/ Minikabel (12 mm)

B. Kabeleinfihrungen fur 8 Hauptkabel bis 26 mm. Er-
ster Dichtungsring von 11-16 mm, zweiter Dichtungsring
von 16-21 mm, dritter Dichtungsring von 21-26 mm.

C. Zweiteilige Kabeleinfiihrung (herausnehmbar) flr un-
geschnittene Kabel bis 26 mm

von oben:
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. Hauptkabel Verzweigungskabel
1-12: Erdkabel oder Minirohre/ 1-90: Minirohre 7mm und Mikrokabel
Minikabel (12 mm) 91-96: Minirohre 12mm/ Minikabel oder Mikrorohre 7mm
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4. Montage der Mikrorohr-Verband

4.1 Vorbereiten und einfiihren der Minirohr-Verband

Die Lange der Minirohr betragt ab Sockeleingang 2 m,
dabei ist der Schutzschlauch des Minirohr auf einer Lan-
ge von 1,50 m abzusetzen.

KVz MiniXtend_0095

Die Minirohr durch die Bodenplatte zu den
SNR-Abfangungen fiihren.

Kabelverzveiger 82 (KVz82) fur MAX System 5



4.2 Montage Mikrorohr und Mikrokabel

Die Mikrorohr von unten durch die Bodenplatte fiihren.

Den Dichtstopfen mit dem Mikrorohr von unten nach oben
aus der Bodenplatte herausdriicken und entfernen.
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Montieren Sie unter Verwendung der beiliegenden
Schrauben und eines Kreuzschlitzschraubendrehers die
nétigen Kabelabfangungen auf der KVz-Rickseite

Montagel6cher fliir Kabelabfangung

Die Mikrorohr ca. 12 cm uber der Klemmschelle abschneiden

Achtung: Die Klemmschellen nach dem einziehen der
Mikrorohr bis zum Anschlag festziehen!

Die Klemmschelle bis zum Anschlag festziehen.
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Die Lange des Mikrokabels betragt mindestens 6 m ab
Absetzkante Mikrorohr.

Absetzkante

Gas-Stop Montage Mikrorohr

Den Gas-Stop montieren und dabei die Vorgaben des
Herstellers beachten.

KVz_0158gr

Kabel ohne Uberlange ablegen.
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4.3 Montagebeispiele 12 mm Minirohre

Es kénnen im Normalfall 6 x 12mm Minirohre in den dafir
vorgesehenen Durchflihrungen in der Bodenplatte Einge-
setzt werden (siehe Pkt. 3).
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Nach dem einschieben des Minirohre in die Klemmschelle,
die Klemmschelle des Minirohre bis zumAnschlag festziehen
und auf ca. 12 cm oberhalb der Klemmschelle einklirzen.

Gas-Stop Montage

Den Gas-Stop montieren und dabei die Vorgaben des
Herstellers beachten.

4.4 Die Kabel zur schwenkbaren Kassetten-Ebene
fihren

Die Kabelfuhrung erfolgt durch die Kabelftihrungsbugel
des Uberlangenspeichers, im Bogen nach links unten
auf die Vorderseite der schwenkbaren Spleiftkassetten-
Ebene.
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5. Einsetzen der Glasfaser Hauptkabel

5.1 Vorbereiten der Hauptkabel fir die Montage im Gehause

Absetzen der Hauptkabel (HK).

Absetzlange: 5000 mm fur HK die von unten in den
Schrank eingefihrt werden.

Montage der Zentralelement-Abfangung vorbereiten

Zentralelement auf eine Lange von 35 mm kirzen.

5000

Standardkabel

Schirmungsfolie

4

\Zentralelement Blndelader

Kabelmantel

Erdung der HK an der Schirmungsfolie mit Hilfe der
Rollfeder.

Zwei Lagen der Rollfeder auf die Schirmungsfolie rollen.

Das Erdungsband mit der kleineren Kabeldse (M6) Uber
die Rollfeder legen.

Eine weitere Lage um das Erdungsband Rollen.

20 35

5000

"] ucncp_160

Kabel mit Schirmungsfolie
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Das Erdungsband tber die Rollfeder zurtickschlagen.

Die restliche Rollfeder ganz auf das Erdungsband aufrol- %
len.

5.2 Montage der Zentralelementabfangung.

Das Zentralelement unter die Abfangung schieben und
festschrauben.

Die eingefiihrten Hauptkabel mit Kabelbugelschellen
befestigen. Die Kabelbligelschelle mit der Befesti-
gungsschraube sichern.
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5.3 Montage und Erdung der Hauptkabel im KVz

Die Kabelbugelschellen Gber das Kabel schieben in
die C-Schiene einhangen und mit der Befestigungs-
schraube sichern.

Hinweis: Zur Erdung des Kabels das Erdungsband
auf der Erdungsschiene festschrauben.

Befestigungsschraube der
Kabelabfangung

Die Blindeladern nach vorne auf die schwenkbare
SpleilRkassetten-Ebene flhren. Hierbei bitte die
E&MMS-C Biindeladerschutzhiille verwenden.

Bestellnummer:
Blindeladerschutzhille 15mm - S46998-A5-R171
Blindeladerschutzhille 8mm - S46998-A5-R177

® Erdungsschiene

‘\““—«._‘_
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5.4 Installationsvariante Minikabel als Hauptkabel

Sollte das Hauptkabel als Minikabel ausgefihrt sein
besteht auch die Mdglichkeit einen bzw. zwei Halter flr
jeweils bis zu 6 Minirohren 12mm zu installieren. Ebenso
ist eine Kombination von Minikabel und Standardkabel
moglich.

Zugabfangung fur 6 Minirohren 12mm gesondert zu
bestellen

Kabelverzveiger 82 (KVz82) fir MAX System 13



6. Montage der Minikabelabfangung (9 6,5 mm)

6.1 Hinweis: Die Abdeckungen durch vorsichtiges
anheben entfernen.

Entfernen

Die Montage erfolgt unterhalb der Spleil3kassetten
auf dem Abfangungselement.

Die Abfangung auf den Halter setzen und
mit der Schraube sichern.

Arretierung

Gf-Minikabel-Abfangung (9 6,5 mm)

6.2 Das Gf-Minikabel Uber die Kabelfiihrungsbutigel zur
Kabelabfangung flihren.
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6.3 Das Minikabel auf Hohe des Gewindebolzens markie-
ren und auf einer Lange von 2000 mm absetzen.

6.4 Das Zentralelement des Kabels oberhalb der Zentral-
element-Befestigung markieren und abschneiden.

6.5 Die Zentralelemente unter der
Zentralelementabfangung festklemmen.

Zentralelementabfangung

Die Druckplatte und Mutter der Minikabelabfangung
aufsetzen und festziehen.

Druckplatte der Minikabelabfangung

Befestigung der Druckplatte

Zentralelement

Kabelverzveiger 82 (KVz82) fir MAX System

15



6 .6 Die Blindeladern an der Oberkante des Biindelader-
fuhrungskanals markieren. Die Bindeladern-Restlange
von 1930 mm absetzen.

Absetzpunkt

6.7 Nach dem Absetzen und saubern der Fasern das
erste Aufteilelement einrasten.

6.8 Wie im Bild gezeigt, kann auf der ersten Zugabfan-
gung eine 2 Zugabfangung montiert werden.

KVz_238gr
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7. Montage der Mikrokabelabfangung (@ 2,4 mm)

7.1 Die Montage erfolgt unterhalb der Spleilkassetten.

7.2 Den Deckel der Zugabfangung durch driicken, wie im
Bild zu sehen, |6sen.

Hinweis: Bei den Zugabfangungen der Mikrokabel ist es
besonders empfohlen von links nach rechts zu arbeiten
um die Handhabung zu vereinfachen.

7.3 Die vorbereiteten Mikrokabel in die Abfangung ein-
drucken.

Das Mikrokabel in Hohe der Oberkante des
Biindelader-Fihrungskanals markieren und auf einer
Lénge von 2000 mm absetzen.

7.4 Fur die Zugabfangung der Mikrokabel den Deckel
festdruicken.

Wichtig: Die Arretierungen der Mikrokabel-Zugabfan-
gung miissen in das Abfangungselement eingreifen

Kabelverzveiger 82 (KVz82) fir MAX System



Zuordnung:

Die Kabel der linken Zugabfangung und der linken Seite
der mittleren Zugabfangung werden im linken Schacht
geflhrt.

Die Kabel der rechten Zugabfangung und der rechten
Seite der mittleren Zugabfangung werden im rechten
Schacht gefiihrt

7.5 Die Kabel vorbereiten und anschlieRend eindriicken,
die Schutzplatte aus Metall aufsetzen.

Die Platte wird in 2 Ebenen installiert. Je Ebene &
Schacht werden 9 Mikrokabel abgelegt

Schutzplatte aus Metall aufsetzen

18
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8. SpleiRen

8.1 Beschreibung der SpleilRkassette

Speicher fiir Faseriiberlangen Fihrung der Fasern zum Gelenk

Deckelbefestigung

1) zum Gelenk

Befestigungsmaglichkeit fur 2) zur Kreuzung

Kennzeichnungsringe

Faserniederhalter

FOB 12_0031

Ausbrechbare Halteplatten zur

Befestigung der Biindeladern Spleifablage

SC Kassette: max. 12 Krimpspleie oder max. 6 Schrumpfspleilte
SE Kassette: max. 12 KrimpspleiRe oder max. 12 Schrumpfspleile

8.2 Die Kassette wie gezeigt im Winkel von 45° an den
Kassettenhalterungen ansetzen.

8.3 Die Kassetten jetzt in die Aufnahmen einfiihren...

mafm_0067

Aufnahmen

3) zur SpleilRablage

Fiihrung der Fasern:

Kabelverzveiger 82 (KVz82) fir MAX System
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... und mit leichtem Druck nach links schieben, bis sie

einrasten.

8.4 Wenn die Kassette richtig eingerastet ist, kann sie

nach unten geklappt werden.

8.5 Verlegebeispiel der Fasern in den Kanélen

Wechsel der Fasern fir die Kassetten 15
bis 20 von Kanal 1 in Kanal 2.

Die Fasern fur die Spleilkassetten 9 bis
14 werden zunachst in Kanal 1 geflhrt
und wechseln am Ende der ersten Faser-
fihrung in Kanal 2. Die anderen Fasern
sollten in gleicher Weise verlegt werden.

e

.

.

ﬂr

17

]v—)F

Fasern, die in die SpleiRkasset-
te 1 bis 8 fuhren, werden in den
Kanal 2 gelegt.

mafm_0071
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8.6 Die bendtigten Fasern Uber die Faserfihrungen in
die Kassette fuhren.

Faserflihrungen

Fasern

8.7 Die Fasern im Uberlangenspeicher der Kassette
ablegen und bei Bedarf spleif3en.
Die anderen Kassetten in gleicher Weise vorbereiten.

8.8 Aufsetzen der Deckel
Den Deckel auf der obersten SpleilRkassette befestigen.

Durch leichtes schieben nach rechts, bleibt der Deckel
geoffnet.

8.9 Zum SchlielRen des Deckels den Deckel wieder leicht
nach links schieben und herunterklappen.

8.10 Zur Kennzeichnung der Kassetten kdnnen auch
Bezeichnungsringe aufgesteckt werden.

Bezeichnungsring

Achtung: Die Fasern missen unbedingt
hinter diesen Niederhaltern liegen.

Kabelverzveiger 82 (KVz82) fir MAX System
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8.11 Verlegebeispiele der Fasern in der Kassette

A.) Ablage der Fasern im Uberlangenspeicher.

mafm_0679

B.) Faserflihrung zur SpleiRablage.

CORNING

mafm_0680

C.) Faserflihrung bei Richtungswechseln der Fasern.

CORNING

=

mafm_0681
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8.12 Die bendtigten Fasern kdnnen auch Uber die Um-
lenkpunkte des Kassettentragers zu der jeweils gegen-
Uberliegenden Seite geflihrt werden.

Umlenkpunkte

Um Knotenbildung zu vermeiden, kommen und gehen die
Fasern vor und nach der Briicke jeweils von unten

Kabelverzveiger 82 (KVz82) fir MAX System
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9. Ersetzung des AuBengehauses

Das Auliengehause kann mit der installierten Vorrichtung
stérungsfrei ersetzt werden.

9.1 Um das Aullengehause zu entfernen, missen vier
Tragbugel lokalisiert werden. (auf beiden Seiten des
Innenrahmens)

Klammern
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9.2 Alle Schrauben und Klammern entfernen, um genu-
gend Platz fur die Abnahme des Gehauses zu schaffen.

9.3 Das Auliengehause gleichmaRig von beiden Seiten an-
heben, bis es vollstandig oberhalb des Innenrahmens liegt.
Das Ersatzgehause in umgekehrter Reihenfolge montieren.
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Entsorgungshinweis

Die ortliche und aktuell gultige Gesetzgebung ist bei der
Entsorgung der Produkte und deren Verpackung unbedingt zu beachten!

Haftungsausschluss

Die Corning Optical Communications Polska Sp. z.0.0. haftet nicht fur Schaden, die durch den nicht
bestimmungsgemalien Gebrauch des Produktes entstehen. Im einzelnen ergibt sich der Haftungsumfang aus
den Allgemeinen Verkaufsbedingungen der Corning Optical Communications Polska Sp. z o0.0.

Dieses Produkt entspricht dem heutigen Stand der Technik!

Corning Optical Communications Polska Sp. z o0.0.

© Corning Optlcal Communications Polska Sp Z 0.0. Gedruckt in der Europaische Union auf sauerstoffgebleichtem Papier.
Smolice 1E. 95-010 Strykow Liefermdglichkeiten und technische Anderungen vorbehalten.
2B + 48-42-230-11-00 Fax: + 48-42-230-11-01 Best-Nr: S46998-15517-P491

Internet: www.corning.com/opcomm/emea 13.11.2015



